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February 2, 2014                                           Chuùa Nhaät Thöù Tö Quanh Naêm 

Ñaùp Ca 

Phuùc cho nhöõng ai coù tinh thaàn ngheøo khoù vì nöôùc trôøi laø cuûa hoï 

Ngaøy 2 thaùng 2, 2014 

 

Quí oâng baø vaø Anh chò em thaân meán, 

 

Tröôùc theàm naêm môùi Giaùp Ngoï, cuøng vôùi Cha Thaùi Quoác Baûo vaø toaøn theå giaùo xöù xin chaân thaønh kính chuùc Ban 

Chaáp Haønh, quí ñoaøn theå, quí aân nhaân vaø toaøn theå quí oâng baø vaø anh chò em moät naêm môùi an khang, may maén vaø traøn 

ñaày haïnh phuùc cuûa Thieân Chuùa Ba Ngoâi.  Nhaân dòp naøy, giaùo xöù cuõng xin chaân thaønh tri aân ñeán Ban Chaáp Haønh, quí 

ñoaøn theå, quùi thieän nguyeän vieân trong vaø ngoaøi giaùo xöù ñaõ hy sinh ñoùng goùp coâng söùc cho vieäc goùi baùnh teùt/ baùnh 

chöng trong ba tuaàn leã vöøa qua. Söï hy sinh vaø quaûng ñaïi cuûa toaøn theå quí vò noùi leân söï hieäp nhaát, yeâu thöông vaø cuøng 

nhau xaây döïng moät giaùo xöù ñang treân ñaø phaùt trieån toát ñeïp. Nguyeän xin Chuùa qua lôøi chuyeån caàu cuûa Ñöùc Meï La 

Vang traû coâng vaø ban muoân ôn laønh treân toaøn theå  quí vò. 

 

Hoâm nay cuõng laø Chuùa Nhaät Leã Chuùa Gieâsu Daâng Mình vaøo ñeàn thôø cuõng laø ngaøy Muøng Ba Teát. Ngaøy chuùng ta 

thaùnh hoùa caùc coâng aên vieäc laøm. Xin Chuùa cuõng ban cho nhöõng ai chöa coù coâng vieäc laøm ñöôïc choùng tìm ñöôïc vieäc 

toát ñeå nuoâi gia ñình. Leã Chuùa Gieâsu Daâng Mình vaøo ñeàn thôø cuõng goïi laø Leã Neán. Chuùa Gieâsu ñöôïc ñöa vaøo ñeàn thôø 

ñeå daâng hieán cho Thieân Chuùa. Leã naøy ngöôøi Do Thaùi möøng ngaøy Ñöùc Meï ñöôïc taåy saïch cuõng laø ngaøy Chuùa Gieâsu 

ñöôïc daâng vaøo ñeàn thôø. Ñaây cuõng laø cuoäc gaëp gôõ giöõa Cöïu Öôùc vaø Taân Öôùc. Chuùa Gieâsu laø bieåu töôïng cuûa Taân Öôùc 

coøn OÂng Giaø Simon vaø baø Anna ñöôïc bieåu töôïng cho Cöïu Öôùc.  Qua baøi ñoïc thöù nhaát cuûa tieân tri Malakia dieãn taû veà 

Thieân Chuùa ñeán Gieârusalem ñeå thanh taåy vaø khai tröø nhöõng thaày tö teá cuûa ñeàn thôø nhö laø baïc ñöôïc thanh taåy trong 

löûa. Simon nhìn thaáy haøi Chuùa Gieâsu Haøi Nhi nhö laø Ngöôøi ñeán trong ñeàn thôø ñeå laøm cho nhieàu ngöôøi ñöôïc Israel ngaõ 

xuoáng hay ñöùng leân. Qua baøi thöù hai, Thaùnh Phaoloâ dieãn taû Chuùa Gieâsu laø Ñaáng Thöôïng Trí toái cao cuûa Taân Öôùc. 

Ngaøi ñaõ daâng hieán mình treân baøn thôø thaäp giaù Cavario, chæ coù Chuùa Gieâsu môùi coù theå hy sinh vaø laøm vui loøng Thieân 

Chuaù. Ngaøi thay theá cho caùc thaày tö teá cuõ. Baøi Phuùc AÂm dieãn taû Thaùnh Giuse laø chuû cuûa gia ñình Nagiaret daâng Chuùa 

Gieâsu vaø Meï Ngaøi trong ñeàn thôø ñeå taåy saïch vaø thaùnh hoùa Ngöôøi Con. Cuõng keå laïi vieäc gaëp oâng Giaø Simeâon vaø Baø 

Anna. Ñaây cuõng laø vieäc Thieân Chuùa ñaõ ban con Ngaøi cho daân Israel vaø tieân baùo cho vieäc Ñöùc Meï cuõng hy sinh ñoùng 

vai troø cho chöông trình cöùu chuoäc cuøng vôùi Chuùa Gieâsu 

 

Moät laàn nöõa, Giaùo Xöù Ñùuc Meï La Vang tri aân tôùi toaøn theå quí vò.Trong naêm môùi naøy, xin quí vò vui loøng tieáp tuïc ñoùng 

goùp coâng vaø taøi chaùnh cho giaùo xöù ñeå chuùng ta coù theå tieáp tuïc laøm cho giaùo xöù ñöôïc luoân luoân ñoaøn keát vaø thaùnh 

thieän. Chuùc Möøng Naêm Môùi, Happy New Year, Feliz Ano Nuevo. 

 

Thaân meán trong Chuùa Xuaân vaø Ñöùc Meï La Vang 

 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân   

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù tö cuûa thaùng 1  

$11,176 

Tieàn thaâu ñöôïc töø quaày thöïc phaåm  

$721 

 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong 

Thaùnh Leã Chuùa Nhaät.  

Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi geùm 

nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø  caûm taï Ngaøi trong caùc 

Thaùnh Leã.   
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THOÂNG BAÙO 

                        Rao Hoân Phoái 

Hoàng Trònh & Thoaïi Nguyeãn 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 15 thaùng 2, 2014 

Leâ Truùc Phöông & Nguyeãn Tuaán 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

12 giôø ngaøy 22 thaùng 2, 2014 

Ñoã Q. Thaùi & Ñoã T. Huyeãn Trang 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 22 thaùng 2, 2014 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán 

ñeán hoân nhaân, xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù) 

Xin chaân thaønh caùm ôn caùch ñaëc bieät tôùi ban 

chaáp haønh, quí ñoaøn theå, vaø quí giaùo daân, quí 

nguyeän thieän vieân ñaõ hy sinh ñoùng goùp coâng söùc 

cho vieäc goùi baùnh chöng/ baùch teùt trong hôn 3 

tuaàn qua. Nguyeän xin Chuùa vaø Ñöùc Meï La Vang 

cuõng traû coâng boäi haäu cho toaøn theå quí vò. 

Xin Chaân Thaønh Caùm Ôn 

Tuaàn sau seõ coù xin tieàn laàn thöù hai cho Vaän 

Ñoäng Gaây Quyõ.  Xin quyù vò roäng raõi ñoùng goùp.   

Xin Tieàn Laàn Thöù Hai 

Thoâng Baùo 

Chương trình Giáo Lý, Việt Ngữ và Thiếu Nhi sẽ 

trở lại học bình thường vào ngày 8/2/2014. Kính 

Chúc Phụ Huynh và các em học sinh một năm 

mới bình an, hạnh phúc, và tràn đầy ơn Thánh 

Chúa. 

Bí Tích Röûa Toäi 

Giaùo xöù coù lôùp giaùo lyù röûa toäi haøng thaùng vaøo thöù 

hai tuaàn cuoái cuøng cuûa moãi thaùng luùc 7 giôø toái  vaø 

röûa toäi haøng thaùng vaøo Chuùa Nhaät tuaàn thöù hai luùc 

2 giôø chieàu.   Quyù vò naøo muoán con em quyù vò 

laõnh pheùp bí tích röûa toäi, xin vui loøng ñaêng kyù ôû 

vaên phoøng hai tuaàn tröôùc khi hoïc lôùp röûa toäi. Xin 

chaân thaønh caùm ôn. 

Bieân Nhaän Cho Vieäc Khaáu Tröø Thueá  

Cho naêm 2013 

Quyù vò seõ nhaän ñöôïc bieân nhaän cho vieäc khaáu tröø 

thueá töø Giaùo Xöù cho nhöõng ñoùng goùp trong naêm 

2013 sau ngaøy 31 thaùng 1 naêm 2014 baèng ñöôøng 

böu ñieän.  Xin caùm ôn cho taát caû söï ñoùng goùp cuûa 

quyù vò trong naêm vöøa qua. Nguyeän xin Chuùa 

chuùc laønh cho quyù vò. 

Chuùc Möøng Naêm Môùi 

Nhaân dòp ngaøy ñaàu Naêm Môùi Giaùp Ngoï 2014, 

xin chaân thaønh kính chuùc, Ban chaáp Haønh, Quí 

Ñoaøn theå, quí ban ngaønh, quí aân nhaân, quí maïnh 

thöôøng quaân cuøng toaøn theå quí giaùo daân moät naêm 

môùi an khang, haïnh phuùc vaø traøn ñaày aân suûng 

cuûa Chuùa vaø lôøi caàu baàu cuûa Ñöùc Meï La Vang.  
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Responsorial Psalm 

Blessed are the poor in spirit; the kingdom of heaven is theirs 

February 2, 2014 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang, 

 

As we celebrate the Vietnamese New Year (The Year of the Horse), together with Father Bao Thai, we wish all of 

you a Happy, Holy and Healthy New Year. May God’s grace, love and joy be with all of you throughout this New 

Year.  We also would like to express our deep appreciation to the Vietnamese Council, Hispanic Council, all or-

ganizations, groups , ministries and volunteers who have helped us during the three weeks of making Vietnamese 

Banh Chung/ Banh Tet/. May Jesus through the intercession of Our Lady of La Vang bless and reward each one of 

you for your sacrifice and support to our Church. We hope that you will be able to help our parish in the near fu-

ture.  

 

Today the Church celebrates the Feast of Presentation of Jesus in the Temple. This feast commemorates how Jesus, 

as a baby, was presented to God in the Temple in Jerusalem. The Feast of the Presentation of the Lord is a com-

bined feast, commemorating the Jewish practice of the purification of the mother after childbirth and the presenta-

tion of the child to God in the Temple. It is also known as the Feast of the Purification of Mary, and the Feast of 

Candlemas. It is also called the Feast of Encounter because the New Testament, represented by the baby Jesus, 

encountered the Old Testament, represented by Simeon and Anna. Joseph offered two pigeons in the Temple as 

sacrifice for the purification of Mary after her childbirth and for the presentation and redemption ceremonies per-

formed for baby Jesus.  

 

In the first reading, taken from Malachi, the prophet speaks of the Lord suddenly coming to Jerusalem to 

purify the lax, lazy and indifferent priests of His Temple as silver is purified by fire. Simeon saw the Infant Jesus 

as the fulfillment of this passage. He saw Jesus as the Lord Who has come to the Temple, "destined to be the 

downfall and rise of many in Israel."  In the second reading, St. Paul proclaims Jesus as our Eternal High Priest 

of     the New Covenant (Heb 2:17), who offered Himself on the altar of Calvary, the only pure priestly sacrifice 

that could please God.    He replaces the former priesthood. The Gospel describes how Joseph, as the head of the 

Holy Family of Nazareth, presented Mary and the baby Jesus in the Temple of God for the mother’s purification 

and the Child’s “redemption.” It also describes the Holy Family’s encounter with the old prophet Simeon and the 

holy old widow Anna. In his prophecy, Simeon extols the divine blessings which the Messiah is bringing to Israel 

and to all men and predicts that Mary will play a crucial and sacrificial role in her Son's redemptive work by shar-

ing in her Son's sufferings.  

Again, Happy New Year to you and your family, Feliz Año Nuevo. 

 

Your humble servant in Jesus Christ and Our Lady of La Vang 

Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor. 

Pastor’s Corner 

 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the Fourth week of January  

$11,176 

Food Sales  

$721 

 

 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.   
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Salmo Responsorial 

El Señor es el rey de la gloria 

Febrero 2, 2104 

 

Queridos Feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 

 

Al celebrar el Año Nuevo Vietnamita (El año del caballo), junto con el Padre Bao Thai, deseamos a todos un Feliz Año 

Nuevo, con mucha salud y llena de bendiciones. Que la gracia, el amor y la alegría de Dios esté con todos ustedes a tra-

vés de este Nuevo Año.  También nos gustaría expresar nuestro profundo agradecimiento al Consejo vietnamita, Conce-

jo Hispano, todas las organizaciones, grupos, ministerios y voluntarios que nos han ayudado durante las tres semanas de 

hacer Pasteles de Arroz vietnamita. Que Jesús, por intercesión de Nuestra Señora de La Vang bendiga y recompense a 

cada uno de ustedes por su sacrificio y apoyo a nuestra Iglesia. Esperamos que usted  pueda ayudar a nuestra parroquia 

en un futuro cercano. 

 

Hoy la Iglesia celebra la fiesta de la Presentación de Jesús en el Templo. Esta fiesta conmemora cómo Jesús, siendo un 

bebé, fue presentado a Dios en el Templo de Jerusalén. La Fiesta de la Presentación del Señor es una fiesta combinada, 

en conmemoración de la práctica Judía de la purificación de la madre después del parto y la presentación del niño a 

Dios en el Templo. También es conocida como la Fiesta de la Purificación de María, y la Fiesta de la Candelaria. Tam-

bién se conoce como la Fiesta de Encuentro porque el Nuevo Testamento, representado por el niño Jesús, se encontró 

con el Antiguo Testamento, representado por Simeón y Ana. José ofreció dos palomas en el templo como sacrificio para 

la purificación de María después de su parto y para las ceremonias de presentación y de redención realizadas por el niño 

Jesús. 

 

En la Primera Lectura, tomada de Malaquías, el profeta habla del Señor  que de repente vino a Jerusalén para 

purificar a los sacerdotes indisciplinados, perezosos e indiferentes de su templo como la plata es purificado por el fuego. 

Simeón vio al niño Jesús como el Cumplimiento de este pasaje. El vio a Jesús como el Señor que ha venido al tem-

plo,“Destinada a ser la caída y elevación de muchos en Israel”. En la Segunda Lectura, San Pablo proclama a Jesús 

como nuestro Sumo y Eterno Sacerdote de la Nueva Alianza (Heb 2:17), quien ofreció a sí mismo en el altar del Calva-

rio, el único sacrificio Sacerdotal puro que podría agradar a Dios. Reemplaza el antiguo sacerdocio. El Evangelio des-

cribe a José, como la cabeza de la Sagrada Familia de Nazaret, presentó a María y al niño Jesús en el templo de Dios 

para la purificación de la madre y del niño “redención”. Asimismo, describe el encuentro de la Sagrada Familia con el 

viejo profeta Simeón y la santa viuda Ana. En su profecía, Simeón ensalza las bendiciones divinas que el Mesías está 

trayendo a Israel a todos los hombres y predice que María tendrá un papel crucial y sacrificial en la redención de su Hi-

jo acompañando en los sufrimientos de su Hijo. 

Una vez más, ¡Feliz Año Nuevo para usted y su familia! 

 

Su humilde servidor en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang 

 

Reverendo Joseph Luan Nguyen -Párroco. 

Notas del Párroco 

 

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

   Colecta de la 4ta Semana de Enero 

 $11,176 

Venta de Comida  

$721 

 

 

 

Por favor use sus sobres dominicales como 

acción de gracias al Señor. 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Thank You! 

We would like to express our deepest gratitude to 

Vietnamese Council, Hispanic Council, all parish 

organizations and groups, benefactors and friends 

who have graciously donated your gifts, talents 

and time to help our parish during the last few 

weeks for the rice cake preparation to fundraise 

for our parish.  May God through the intercession 

of Our Lady of La Vang bless you and your family 

for your generosity.   

Tax Deduction Letter for 2013 

Your will be receiving a tax deduction letter from 

our parish for all of the donation that you’ve made 

in 2013 after January 31, 2014 via postal mail.  

Thank you for all of your contributions in the past 

year and may God bless you and your family! 

Clases de Seguridad  

El 6 de Febrero del 2014 a las 6:30pm vamos a 

tener una Clase de Seguridad para todos los Coor-

dinares y voluntarios. Si necesitan más informa-

ción favor de comunicarse con Hilda en la oficina 

o llamar a 714-775-6200.Gracias. 

Second Collection 

There will be a second collection for Capital Cam-

paign next weekend.  Please give generously.  

Thank you for your contribution.   

Classes Resume 

Classes for Viet Religious Program, Eucharistic 

Youth, and Viet Language Program will resume 

on 2/8/14.  Thank you.   

Usted recibirá su carta de deducción de Impuestos 

de la parroquia por todas sus donaciones que usted 

haya hecho durante el año 2013, lo recibirá por 

correo después del 31 de Enero, 2014. Gracias por 

todas sus contribuciones. Que el Señor bendiga a 

usted y a su familia. 

Carta de Deducción de Impuestos del 2013 

Catecismo 

 Los niños  del Catecismo regresarán a clases el 

Sábado 2 de Febrero en sus horarios regulares. 

Feliz Año Vietnamita “Año del Caballo” 

Feliz Año Nuevo, con mucha salud y llena de ben-

diciones. Que la gracia, la alegría de Dios esté con 

todos ustedes a través de este Nuevo Año. 

Gracias a Todos! 

 Queremos agradecer al Consejo Vietnamita, Con-

sejo Hispano, todos los Ministerios y grupos parro-

quiales y voluntarios que nos han ayudado en la 

preparación del Pastel de Arroz durante tres sema-

nas. Que el Señor los llene de bendiciones por in-

tercesión de Nuestra Señora de La Vang a usted y 

a su familia por su generosidad.  



 

 

Thank you to all who have prayerfully and generously made a pledge in support of our church. 

Xin caùm ôn taát caû quyù vò ñaõ höùa ñoùng goùp cho quyõ muïc vuï trong tinh thaàn quaûng ñaïi vaø caàu nguyeän. 

Gracias a todos los que apoyaron en oración y generosamente hicieron su promesa a nuestra parroquia. 

Nhöõng aân nhaân höùa trong tuaàn 

qua / New Pledges 

Nguyen, Luong 500 

 

Nhöõng aân nhaân ñoùng tieàn trong 

tuaàn qua /  

Payments 

Nguyen, Luong  500 

Uong, Kim Ha   100 

Nguyen, Chung Quang 200 

Doan, Thanh   21 

Alvarez, Jose Javier  43 

Nguyen, John Nhan  100 

Ngo, Phuong   50 

Nguyen, Huong  25 

Merlo, Tony   50 

Zintzun, Eleazar  50 

Le, Hai   62.5 

Tran, Binh   50 

Nguyen, Benny  750 

Vu, Hoan   100 

Perez, Arturo   2 

Garcia, Luis   10 

Tran, Cecilia Kim Chi 3 

Nguyen, Vy Van 20 

Nguyen, Trung Quoc 20 

Nguyen, Tan  4 

Nguyen, Duc & Lay 10 

Le, Flora  10 

Ho, Trinh Duc  5 

Pham, Hao Nhu 5 

Pham, Trung  5 

Nguyen, Xuyen 5 

Rodriguez, Martha 3 

Tran, Khanh Kim 5 

Le, Chi Thi  20 

Nguyen, Quy  20 

Phan, Chinh  20 

Ngo, Truong  30 

Figueroa, Maria 2 

Nguyen, Duy  10 

Nguyen, Thi Thoi 100 

Nguyen, Nhuong 30 

Salinas, Luis  20 

Ho, Richard  22 

Nguyen, Ngoc Huu 200 

Tran, Saphone 20 

Sanchez, Maria 1 

Hurtado, Manuel 10 

Villicana, Norma 20 

Nguyen, Nhuong 30 

Nguyen, Hung  10 

Annonymous  20 

Garcia, Luis  10 

Sanchez, Maria 1 

Hua, Vuong  10 

Dang, Truong  20 

Le, Hong Kim  50 

Calderon, Andres 6 

Tran, Hieu Hoa 63 

Guzman, Jose  100 

Tran, Giang  126 

Ho, Paulette  137 

                         Total   $3,316.50 

Capital Campaign for Parish & Diocese · Vaän Ñoäng Gaây Quyõ · Campaña Diocesana 

For Christ Forever · Toân Vinh Chuùa Kitoâ Muoân Ñôøi · Para Cristo Siempre 
 

GOAL · CHÆ TIEÂU · NUESTRA META 

 

 

 

 

 

 

Progress Report as of 1/28/14 - Tieán Trieån  cho ñeán ngaøy 28/1/2014 - Informe de 1/28/14 

Number of Pledges 

Soá gia ñình ñaõ höùa  

Número de Promesas 

Total Pledges 

Toång soá tieàn höùa ñoùng goùp 

Promesa Total  

Total Actual Payment 

Toång soá tieàn ñaõ ñoùng 

Total Actual de Pagos 

693 $996,199 $408,520.25 

2000 Families  

2000 Gia Ñình 

2000 Familias 

Two Story Building 

Tòa Nhà 2 Lầu 

Edificio de Dos Pisios  

Future Christ Cathedral 

Nhà Thờ Chánh Tòa 

Futura Catedral de Cristo  

$6,000,000 $5,550,000 $450,000 



 

 

CLERGY † GIAÙO SÓ † CLERO 
 

         Rev. Joseph Luan Nguyen     Pastor 

       Rev. Bao Thai                          Parochial Vicar 

OFFICE HOURS  

GIÔØ LAØM VIEÄC † HORAS DE OFICINA 
 

Mon. - Wed. / Thöù Hai - Thöù Tö / Lunes - Miercoles:   9AM - 7 PM 

Thurs. - Sat. /  Thöù Naêm - Thöù Baûy / Jueves - Sábado:  9AM - 5:30 PM 

Sun. / Chuùa Nhaät / Domingo:  Closed / Ñoùng Cöûa / Cerrado  

 

MINISTRY OFFICE † VAÊN PHOØNG MUÏC VUÏ  

LA OFICINA DEL MINISTERIO 
 

Hilda McLean  Office Manager, 

   Safe Environment, Ext 200 

 

Haûo P. Traàn  Business Manager, Ext. 212 

 

Hoàng Döông  Bulletin Editor, 

   Facility Coordinator, Ext. 203 

 

Sr. Dieãm Mai Traàn, LHC Giaùo Lyù Song Ngöõ Thieáu Nhi / 

   Bilingual Religious Education, Ext. 207 

 

Paola Flores  Confirmation / Theâm Söùc /   

   Confirmacioùn, Youth 4 Truth, 

   RCIA-English, Ext. 208 

 

Mary Baïch                 Giaùo Lyù Ngöôøi Lôùn, (714) 653-8473, 

   RCIA-Vieät, marylinhbach@gmail.com  

 

Cristobal Gomez  Educacioùn Religiosa en Español / 

   Spanish Religious Education, 

   RCIA-Español, Ext. 206 

 

Toân Traàn                   Thieáu Nhi Thaùnh Theå / 

   Eucharistic Youth, (816) 588-7935 

                  tran_ton@hotmail.com 

 

Cöôøng V. Nguyeãn  Tröôøng Vieät Ngöõ / Viet School,  

   714-364-7090, vietngulavang.gmail.com 

 

Trang Vuõ   Tang Leã / Bereavement, (714) 487-4284 

 

Quyeàn Vuõ  Chuû Tòch BTV / Vietnamese Council 

   (714) 878-0119 

MASS SCHEDULE  

GIÔØ LEÃ † HORARIO DE MISA 

 

Weekday Masses / Leã Ngaøy Thöôøng / Misas Diarias 

8:30 AM     Tieáng Vieät     Thöù Hai, Thöù Tö, Thöù Saùu            

8:30 AM     Español      Martes, Jueves                              

 

Saturday Masses / Leã Thöù Baûy / Misa del Sábado 

8:00 AM Tieáng Vieät 

6:00 PM (Vigil) Tieáng Vieät & English 

8:00 PM (Vigil) Español, Neo-Catechumenal        

 

Sunday Masses / Leã Chuùa Nhaät / Misas Dominicales 

6:30 AM Tiếng Việt 

8:30 AM Tieáng Vieät 

10:30 AM Tieáng Vieät 

12:30 PM Español 

4:30 PM  English, Life Teen & Confirmation 

6:30 PM  Tiếng Việt 

 

      CONFESSION † GIAÛI TOÄI † CONFESIOÙN 

9:00 AM—9:45 AM    Thursday / Thöù Naêm / Jueves 

4:15 PM—5:00 PM     Saturday / Thöù Baûy / Sábado 

 

       ADORATION † GIÔØ CHAÀU † ADORACIOÙN 

7:15 AM—8:15 AM 

Monday - Friday / Thöù Hai - Thöù Saùu / Lunes - Viernes 

 

9:00 AM—8:00 AM 

First Friday after Mass / Thöù Saùu Ñaàu Thaùng sau Leã /  

Primer Viernes después de  Misa                      

 

BAPTISM † RÖÛA TOÄI † BAUTISMO 

2:00 PM     Tieáng Vieät      Chuùa Nhaät thöù hai moãi thaùng         

3:30 PM     Español           Primer Sábado del Mes       

                   English            Please contact the parish office 

 

SACRAMENTS † CAÙC BÍ TÍCH † SACRAMENTOS 

Please contact the parish office for more information 

Xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù 

Por favor llame a la oficina para más información  


